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RESUMO: Este artigo explora a apropriagdo de uma nova lingua e seus impactos subjetivos no processo
migratério, sob a Otica da psicandlise lacaniana. A migracdo ¢ analisada como um fendomeno que evidencia a
violéncia simbolica e a “perda dupla” enfrentada pelos migrantes, envolvendo tanto o deslocamento territorial
quanto a ruptura com a lingua de origem. Nesse contexto, a inser¢do em um novo campo linguistico pode abrir
espago para processos de ressignificacdo, nos quais a fragilizagdo dos significantes de origem possibilita novas
formas de subjetivacdo. O texto discute a alienacdo e a possibilidade de separagdo no campo do Outro, destacando
a centralidade da lingua na reestruturag@o subjetiva e compreendendo o bilinguismo como uma experiéncia de
assimetria ¢ reinscricdo simbolica. Trata-se de uma pesquisa qualitativa, baseada na revisdo de literatura
psicanalitica e socioldgica, articulando os conceitos de desamparo, linguagem, subjetividade e violéncia simbolica.
PALAVRAS-CHAVE: Migracao; Psicanalise; Linguagem; Subjetividade; Cultura.

RESUMEN: Este articulo explora la apropiacion de una nueva lengua y sus impactos subjetivos en el proceso
migratorio, desde la perspectiva del psicoanalisis de orientacion lacaniana. La migracion se analiza como un
fenémeno que pone en evidencia la violencia simbolica y la “doble pérdida” experimentada por los migrantes, que
implica tanto el desplazamiento territorial como la ruptura con la lengua de origen. En este contexto, la insercion
en un nuevo campo lingiiistico puede abrir espacio para procesos de resignificacion, en los que la fragilizacion de
los significantes de origen posibilita nuevas formas de subjetivacion. El texto aborda la alienacion y la posibilidad
de separacion en el campo del Otro, destacando la centralidad de la lengua en la reestructuracion subjetiva y
comprendiendo el bilingiiismo como una experiencia de asimetria y reinscripcion simbolica. Se trata de una
investigacion cualitativa, basada en la revision de literatura psicoanalitica y sociologica, articulando los conceptos
de desamparo, lenguaje, subjetividad y violencia simbdlica.
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ABSTRACT: This article explores the appropriation of a new language and its subjective impacts within the
migratory process, from a Lacanian psychoanalytic perspective. Migration is analyzed as a phenomenon that
reveals symbolic violence and the “double loss” experienced by migrants, involving both territorial displacement
and rupture from the mother tongue. In this context, entry into a new linguistic field may open space for processes
of resignification, in which the weakening of original signifiers enables new forms of subjectivation. The text
discusses alienation and the possibility of separation in the field of the Other, highlighting the centrality of
language in subjective restructuring and understanding bilingualism as an experience of asymmetry and symbolic
reinscription. This is a qualitative study based on a review of psychoanalytic and sociological literature,
articulating the concepts of helplessness, language, subjectivity, and symbolic violence.
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1 INTRODUCAO

A migracdo contemporanea, intrinsecamente ligada as assimetrias do capitalismo
global, pode ser compreendida como um fendmeno que evidencia a articulagao entre condigdes
estruturais de desamparo, como a precarizagdo econOmica, guerras € crises humanitarias, e
formas especificas de violéncia estatal, expressas no controle, gestdo e exclusdo de populacdes
em deslocamento. Este artigo propde uma analise dos processos migratérios, com foco especial
nos deslocamentos for¢ados. Tais deslocamentos expdem uma forma particular de violéncia
simbdlica: de um lado, a violéncia institucionalizada dirigida aos corpos migrantes, manifestada
em politicas de deportacdo, restri¢do de direitos e exigéncias de assimila¢do cultura, na medida
em que impde a renuncia de tragos identitarios, linguisticos e culturais como condi¢do de
pertencimento, operando uma normatizagdo que desautoriza a diferenca. Por outro lado, esses
mesmos corpos carregam um potencial disruptivo, na medida em que tensionam e por vezes
subvertem as logicas identitarias e fronteiricas que buscam fixa-los. A hipotese central que
permeia esta discussdo € a de que o processo migratdrio expde o sujeito a necessidade de um
rearranjo linguistico, entendido ndo apenas como mudanca de idioma, mas como
reconfiguragdo de sua inscri¢do simbolica, capaz de impactar significativamente seu processo
de subjetivagao.

A Organizagdo Internacional para as Migragdes (OIM), agéncia vinculada as Nagdes
Unidas, define "migrante" como qualquer individuo que se desloca através de uma fronteira
internacional ou dentro de um Estado, afastando-se de seu local habitual de residéncia,
independentemente de seu status legal, da voluntariedade ou involuntariedade do movimento,
das causas do deslocamento ou da duragdo da estadia. Segundo o Conselho Regional de
Psicologia de Minas Gerais (2024) o movimento migratdrio implica uma "perda dupla" para o
sujeito, que ndo apenas perde seu territorio fisico, mas também suas referéncias linguisticas e
culturais, impactando significativamente seus processos de subjetivagao.

Nesse contexto, a apropriagdo de uma nova lingua pelo migrante pode ser tomada como
uma metafora privilegiada para compreender a articulagdo entre mecanismos de opressao e
possibilidades de resisténcia. Ela opera na medida em que a inser¢do em um novo campo
linguistico evidencia, simultaneamente, a dependéncia do sujeito em relacao aos significantes
do Outro e a possibilidade de deslocamento frente a eles. De um lado, a exigéncia de adaptagao
linguistica pode funcionar como dispositivo de normatizagio e apagamento de diferencas; de
outro, a rearticulacdo dos significantes em uma nova lingua pode abrir brechas para invengdes

singulares, situando-se no cruzamento entre a falta constitutiva do sujeito, entendida, na esteira
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de Jacques Lacan (1958), como uma “falta-a-ser” que estrutura o desejo, e as formas de
privacdo material impostas pelas estruturas de poder colonial-capitalistas.

A migracdo, ao implicar um deslocamento territorial, instaura também um
deslocamento simbolico que desestabiliza os pontos de ancoragem subjetiva do individuo. A
perda dupla pode ser compreendida como uma ruptura com o campo do Outro, onde o sujeito
se inscreve e se reconhece por meio da linguagem e dos significantes culturais (CRP, 2024).
Ao perder os referenciais que sustentam sua posi¢ao no lago social, o migrante se depara com
um vazio simbolico que exige uma nova operagao de significagdo.

Essa formulagdo permite uma aproximagao com o fendmeno migratdrio, ao conceber a
migracdo como uma experiéncia que impde ao sujeito uma espécie de "branco" simbolico. Este
"branco" representa a desarticulacdo dos significantes que sustentam sua posi¢ao no lago social,
decorrente da "perda dupla" — a destituicdo de um lugar tanto fisico quanto no discurso do
Outro. Tal situagdo exige uma nova inscri¢do simbolica para que o sujeito possa sustentar seu
desejo e reconfigurar sua posi¢ao subjetiva no novo territorio.

Bourdieu (1998) complementa essa perspectiva ao afirmar:

O (i)migrante ¢ atopos, sem lugar, deslocado, inclassificavel. [...] Deslocado, no
sentido de incongruente ¢ de importuno, ele suscita o embaraco; ¢ a dificuldade que
se experimenta em pensa-lo — até na ciéncia, que muitas vezes adota, sem sabé-lo,
0s pressupostos ou as omissdes da visdo oficial — apenas reproduz o embaraco que a
sua inexisténcia incomoda cria. (Bourdieu, 1998, p. 11)

Dessa forma, o processo de formagdo do Eu pressupde uma experiéncia inicial
alteritaria, ou seja, uma experiéncia na qual o sujeito € inicialmente capturado pelo olhar, pela
voz e pelos significantes do Outro, sendo por eles nomeado, reconhecido e investido
libidinalmente, cuja qualidade permite, posteriormente, a constituicdo do proprio eu. Além da
indispensavel presenga do outro primordial na constitui¢do subjetiva, os lagos sociais também
sustentam a condi¢cdo de pertencimento a uma cultura (Freud, 1929/1996). Por um lado, a
constituicao da subjetividade envolve um continuo trabalho psiquico de apropriacao do que foi
enunciado pelo outro, e, por outro, os lagos sociais confrontam o sujeito com a capacidade de
administrar demandas de desinvestimento e investimento ao longo da vida. De certa forma, o
desamparo inerente a condigdo humana pressupde a necessaria ajuda externa daquele que cuida,
denominada por Freud (1895/2006) como "auxilio estrangeiro" ou "ajuda externa". Essa nogao
de desamparo, que serd retomada adiante, constitui um eixo fundamental para compreender a

dependéncia estrutural do sujeito em relagdo ao outro.
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2 PSICANALISE, LINGUAGEM E O SUJEITO MIGRANTE

Para compreender os impactos subjetivos da apropriagao de um novo campo linguistico
no processo migratorio, ¢ fundamental aprofundar nas contribuigdes da psicanalise,
especialmente de Freud e Lacan, junto a filosofia da linguagem de Derrida e a sociologia de
Bourdieu. Esses autores oferecem arcabougos tedricos que permitem analisar a complexidade

da relagdo entre sujeito, linguagem e cultura no contexto do deslocamento.

2.1. O desamparo como fundamento da subjetividade na obra de Freud

Entre os conceitos fundamentais desenvolvidos por Freud, o de desamparo destaca-se
como elemento central para a compreensdo da constituicdo do sujeito. Longe de ser uma
condicdo transitoria da infancia, trata-se, na perspectiva freudiana, de uma experiéncia
primordial e estruturante, que molda o psiquismo e a forma como o individuo se relaciona com
o mundo e com os outros. Nesta se¢dao, exploraremos o conceito de desamparo em Freud,
rastreando suas origens e manifestagdes, e, sobretudo, sua relagao intrinseca com o processo de
subjetivacao.

No Projeto para uma Psicologia Cientifica (1895/2006), Freud descreve o desamparo
como a incapacidade do recém-nascido de realizar, por si s0, a agdo necessaria para satisfazer
suas necessidades internas. O bebé, imerso em um estado de desamparo radical, ndo ¢ capaz,
por exemplo, de buscar alimento. Essa impoténcia exige a intervencao de uma ajuda estrangeira
— geralmente representada pela mae ou pelo cuidador — que, ao prover a satisfacao, oferece ao
bebé sua primeira experiéncia de satisfagdo. Dessa experiéncia funda-se a primeira imagem de
um objeto externo capaz de aliviar o desprazer, de cuidado (Freud, 1895/2006). E, portanto, a
partir da dependéncia radical do outro que se inicia a constitui¢cao do aparelho psiquico.

A primeira experiéncia de satisfacdo deixa um tragco mnémico da percepgao, traco que
se conserva tdo bem preservado que, quando o desejo reaparece, nao € o objeto que ativa
diretamente a sensacao de satisfacao, mas sim a evocac¢ao interna desse traco. Assim, nao é o
objeto externo por si s6 que provoca a satisfacdo, mas a ressurrei¢do desse trago mnémico
transformado em representacdo. (Freud, 1895/2006)

A dependéncia primaria do bebé em relacdo ao cuidador ¢ decisiva para a formagado do
Eu. A satisfacdo de suas necessidades ndo representa apenas uma condi¢do para a sobrevivéncia
bioldgica, mas constitui também a base sobre a qual se erige o desenvolvimento psiquico. A
experiéncia repetida de satisfacdo, mediada pela presenca do outro, leva a criacao de tracos de
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memoria e a constru¢do de um aparelho capaz de distinguir entre o0 Eu e o mundo exterior
(Freud, 1985/2006). O Eu, nesse processo, surge como instancia mediadora entre as exigéncias
pulsionais internas e as imposi¢oes da realidade, sendo formado na e pela relagdo com o
ambiente e, em especial, com as figuras parentais.

Em O Eu e 0 1d (1923/2011), Freud formaliza a estrutura tripartida da psique: Id, Eu e
Supereu. O Eu, derivado do Id, mas em constante contato com o mundo externo, ¢ a instancia
que organiza as fungdes de percep¢do, memoria, pensamento € agdo. Sua constituicdo implica
a internalizagdo de identificagcdes com os objetos de desejo, especialmente no contexto do
complexo de Edipo (Freud, 1923/2011). O desamparo, ao exigir a presenca do outro para o
alivio do desprazer, funda as bases para essas identificacdes, que serdo determinantes na
constru¢do de um Eu capaz de lidar com as demandas da realidade e com as exigéncias sociais.

Freud retoma e aprofunda a importancia do desamparo em [nibi¢des, Sintomas e
Angustia (1926/2014), onde atribui a experiéncia de vulnerabilidade extrema um papel central
na génese da angustia. O desamparo deixa de ser apenas uma condi¢do bioldgica do infante e
passa a representar o prototipo de todas as situagdes traumaticas. Para Freud, a angustia ¢ a
reacdo do ego diante de um perigo, e o perigo fundamental ¢ justamente o desamparo. A
experiéncia do nascimento — ruptura abrupta com o ambiente intrauterino e exposi¢do a uma
avalanche de estimulos — ¢ vista como o primeiro trauma e como matriz para as reedi¢oes
posteriores da angustia. Esta, por sua vez, funciona como um sinal de alarme, indicando que o
ego estd diante de uma situacdo para a qual ndo possui defesas suficientes.

Essa condig@o de desamparo nao € eliminada com o crescimento, mas acompanhada por
estratégias psiquicas e sociais que tentam contornd-la. Ao longo da vida, o sujeito busca
incessantemente objetos e relagdes que oferecam prote¢do e satisfacdo, numa tentativa de
reproduzir a experiéncia inicial de amparo. No entanto, essa vulnerabilidade permanece como
marca estrutural da existéncia humana. A incompletude psiquica, longe de ser uma deficiéncia,
torna-se o motor do desejo e da busca de sentido — ainda que por vezes ilusorio — nas relagdes
afetivas, nos vinculos sociais e na cultura. O desamparo, assim, ndo € apenas um ponto de
partida, mas uma condi¢do permanente que estrutura os modos de estar no mundo,
influenciando escolhas, medos e aspira¢des (Freud, 1926/2014).

Essa marca nao se restringe ao campo individual, estendendo-se as relagdes do sujeito
com a cultura e a sociedade. Em O Mal-Estar na Civilizagdo (1930/2010), Freud mostra como
a vida em comunidade exige do sujeito rentincias pulsionais significativas. A repressdo dos
impulsos agressivos e sexuais, necessaria para a convivéncia social, produz inevitavelmente
uma dose de sofrimento. A promessa de prote¢ao e bem-estar oferecida pela cultura surge como
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uma tentativa de responder ao desamparo estrutural. No entanto, essa promessa ndo se realiza
de forma plena, e o mal-estar se instala como consequéncia da tensdo entre as exigéncias

pulsionais e os limites impostos pela vida civilizada.

Como o proprio sentir ndo teria levado o ser humano pelo mesmo caminho, ele deve
ter um motivo para se submeter a essa influéncia externa. Podemos enxerga-lo no
desamparo ¢ na dependéncia dos outros, ¢ a melhor designagdo para ele seria medo*
da perda do amor. [...] Portanto, inicialmente o mal é aquilo devido ao qual alguém
¢ ameacado com a perda do amor; por medo dessa perda ¢é preciso evita-lo. (Freud,
1930/2010, p. 140)

A experiéncia original de desamparo, ao revelar a dependéncia do sujeito em relagdo ao
outro e a ordem coletiva, funda a necessidade de leis e normas sociais. A fragilidade diante da
natureza e da violéncia dos semelhantes impulsiona o ser humano a organizar-se em
comunidades (Freud, 1930/2010). A civilizagdo nasce como tentativa de garantir seguranca
frente a vulnerabilidade constitutiva do sujeito. Contudo, esse pacto exige o sacrificio de
parcelas importantes da liberdade e do gozo pulsional. Ao mesmo tempo em que oferece
amparo, a civilizagdo impde novos sofrimentos, atualizando o paradoxo entre protecdo e

opressao, entre o desejo de pertencimento e a reniincia que ele exige.

O perigo do desamparo psiquico se ajusta ao estagio de imaturidade inicial do Eu, o
perigo da perda do objeto (do amor) a dependéncia dos primeiros anos da infancia, o
perigo da castragdo a fase falica, e enfim a angustia ante o Supereu, que ocupa um
lugar especial, ao periodo de laténcia. No curso do desenvolvimento, os velhos
determinantes da angustia devem ser abandonados, pois as situagdes de perigo que
lhes correspondem vdo perdendo o valor com o fortalecimento do Eu. (Freud,
1933/2010, p. 167)

Em suma, o desamparo, na teoria freudiana, ¢ a condi¢do inaugural da subjetividade.
Ele estrutura o psiquismo, impulsiona o desejo, fundamenta a vida em sociedade e sustenta a
busca continua por sentido. Compreendé-lo ¢ essencial para pensar nos impasses do sujeito
moderno diante de sua fragilidade constitutiva. O desamparo ¢, a0 mesmo tempo, marca da
incompletude e for¢a que impele a criagao, a linguagem, ao lago social. Ele nos lembra que ser
humano ¢, antes de tudo, aprender a viver com a falta — e a fazer dela um ponto de partida para

a invencao de modos de existir.
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2.2. O inconsciente estruturado como linguagem: a virada lacaniana

A psicandlise lacaniana propde uma releitura radical do inconsciente freudiano,
afastando-o de uma concepgao bioldgica ou instintual para situd-lo no registro da linguagem.
Para Jacques Lacan, especialmente a partir de seu texto “A instidncia da letra no inconsciente
ou a razdo desde Freud” (1957/1998), o inconsciente ndo ¢ um depodsito de contetdos
reprimidos, mas uma estrutura que se organiza segundo as leis da linguagem. o inconsciente
nao ¢ um depdsito de contetdos reprimidos, mas uma estrutura dinamica que opera segundo as
formas da linguagem. Essa formulagdo atravessa seus seminarios e escritos, constituindo-se em
um dos pilares centrais de sua teoria.

O inconsciente se manifesta por meio de formagdes como lapsos, sonhos, trocadilhos e
sintomas, que ndo ocorrem de maneira aleatdria, mas obedecem a uma ldégica propria. Em
Sigmund Freud, especialmente em A Interpreta¢do dos Sonhos (1900/2019), essa logica
aparece nos mecanismos de condensacgao (Verdichtung) e deslocamento (Verschiebung). Lacan
(1957/1998) retoma esses mecanismos e os articula as figuras retéricas da metafora e da
metonimia: a metafora como operacao de substituicdo significante, produtora de novo sentido,
e a metonimia como deslizamento do desejo ao longo da cadeia significante, sem fixagdo
definitiva.

Ao afirmar que o inconsciente ¢ estruturado como uma linguagem, Lacan (1966/1998)
sustenta que ele funciona como um sistema de significantes, no qual o sentido ¢ sempre instavel

e dependente das posi¢des que os elementos ocupam na cadeia.

E por isso mesmo que o inconsciente que a diz, o verdadeiro sobre o verdadeiro, ¢
estruturado como uma linguagem, e € por isso que eu, quando ensino isso, digo o
verdadeiro sobre Freud, que soube deixar, sob o nome de inconsciente, que a verdade
falasse. (Lacan, 1966/1998, p. 882)

No Seminario sobre Os Quatro Conceitos Fundamentais da Psicandlise, Lacan
(1964/1985) aprofunda essa perspectiva, definindo o inconsciente como um “saber nao sabido”
— ou seja, um saber que se articula simbolicamente e se manifesta por meio da cadeia de
significantes. Ele ndo ¢ acessivel a consciéncia de forma direta, mas requer escuta e
interpretagdo. Assim, a escuta psicanalitica torna-se uma escuta da linguagem, sensivel as
falhas, repeti¢des e deslizamentos que revelam a verdade subjetiva cifrada no inconsciente.

Esse entendimento do inconsciente estd diretamente ligado ao conceito de Outro,

entendido por Lacan (1964/1985) nao como uma pessoa concreta, mas como o lugar simbolico
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da linguagem, da cultura e das normas sociais. O Outro representa o campo onde o0s
significantes circulam e a partir do qual o sujeito se constitui. E nesse campo que ele adquire
linguagem, se inscreve como ser falante e comega a estruturar seu desejo.

A psicanalise lacaniana nos oferece uma ferramenta fundamental para compreender a
experiéncia migrante ao posicionar o Outro como o campo simboélico que estrutura tanto a
linguagem quanto o mundo social. Como Lacan afirma no Seminério Sobre a Carta Roubada
(1956/1998), "o inconsciente ¢ o discurso do Outro" (p. 18), revelando como o sujeito se
constitui numa relagdo dialética entre seu desejo e os significantes que recebe deste Outro
primordial. Essa concepc¢ao ganha contornos dramaticos na experiéncia migrante, onde o sujeito
se vé confrontado com um novo tesouro de significantes que muitas vezes nega ou desestabiliza
suas identificagOes anteriores.

Lacan define o Outro como o lugar da alteridade radical e como fonte da linguagem. A
distin¢do entre o “pequeno outro”, que se refere aos semelhantes com os quais nos relacionamos
imaginariamente, ¢ o “grande Outro”, que representa o campo do simbdlico, ¢ essencial para
entender sua teoria (Quinet, 2012). O grande Outro ¢ o local da lei, do saber e do
reconhecimento, mas ¢ também um Outro barrado — isto €, incompleto, também ele marcado
pela falta.

Lacan (1964/1985) retoma e radicaliza essa no¢do de incompletude, transpondo-a do
registro biografico para o campo simbolico. A falta ndo ¢ mais apenas uma experiéncia
contingente da infancia, mas uma consequéncia necessaria da inser¢ao na linguagem. Ao tornar-
se um "ser falante", o sujeito ¢ cindido: o significante o representa para outro significante, mas
sempre & custa de uma perda irrecuperavel. E nesse sentido que Lacan (1958/1998) ao dizer
sobre A Dire¢do do Tratamento afirma que "o desejo ¢ a metonimia da falta-a-ser" (p.629) —
o desejo ndo visa um objeto pleno, mas desliza incessantemente em torno de um vazio
estrutural. O objeto a, nessa perspectiva, encarna o residuo impossivel de simbolizar, aquilo
que "cai" do sujeito no processo de constitui¢do pelo significante (o seio perdido, o olhar, a
voz). Diferente do objeto freudiano (que pode ser fantasmaticamente recuperado), o objeto a
lacaniano ¢ justamente o que ndo existe, mas que, por iSso mesmo, causa o desejo.

A aproximag¢do entre os dois conceitos - falta e desejo - revela tanto continuidades
quanto rupturas. Em Freud (1926/2014; 1930/2010), essa insuficiéncia aparece na experiéncia
de desamparo (Hilflosigkeit), que evidencia a dependéncia do outro e a marca duradoura das
primeiras relacdes na constituicdo psiquica. J& em Lacan (1957/1998; 1964/1985), essa

problematica ¢ reformulada no registro da linguagem: a falta ndo ¢ um déficit contingente a ser
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reparado, mas uma condi¢do estrutural decorrente da inser¢do do sujeito na ordem simbodlica,
isto ¢, no campo dos significantes.

Nesse sentido, o desamparo freudiano nao se reduz a um evento pontual, mas indica
uma condi¢ao inaugural que convoca o outro; a falta lacaniana, por sua vez, nomeia a estrutura
que sustenta o desejo como efeito da linguagem. Essa articulagdo permite compreender a
continuidade entre os autores sem apagar suas diferengas, e ressalta um ponto ético central da
psicandlise: se o sujeito € constituido por uma falta, o trabalho analitico ndo visa suprimi-la,
mas possibilitar sua elaboragdo e o reposicionamento do sujeito em relagao ao seu desejo
(Lacan, 1959-1960/2008).

Lacan (1998), ao aprofundar sua proposi¢ao, reforca a ideia de que o inconsciente ndo
apenas opera sob as mesmas normas, mas ¢ estruturado como uma linguagem. O sujeito do
inconsciente emerge na intersec¢do entre os registros simbolico, imaginario e real. A
linguagem, enquanto estrutura que antecede o sujeito, oferece os significantes necessarios para
sua insercao no campo social, mas também o aliena.

A alienacdo, portanto, ¢ uma operacao fundamental para a emergéncia do sujeito,
ocorrendo a partir da entrada na linguagem e da submissao ao significante. Lacan (1964/1998)
salienta que o efeito de linguagem ¢ a causa introduzida no sujeito. Por esse efeito, ele ndo ¢
causa de si mesmo, mas traz em si o germe que o cinde” (p. 849), evidenciando que a
subjetividade ndo ¢ autonoma, mas resultado de uma rede de significantes que precede e
constitui o sujeito. Assim, a alienac¢do funda o sujeito na divisdo, uma vez que a linguagem lhe
confere sentido, a0 mesmo tempo em que instaura uma falta estrutural.

Nesse sentido, o acesso ao simbolico impde uma clivagem na experiéncia pulsional.
Entendida, na tradi¢do inaugurada por Freud (1915/2010), como um conceito-limite entre o
somatico e o psiquico, a pulsdo ndo se confunde com o instinto, mas designa uma forca
constante que insiste em obter satisfagdo. Com a entrada na linguagem, uma parcela dessa
experiéncia torna-se simbolizdvel, podendo ser articulada por meio de representagcdes; outra,
entretanto, permanece como um excedente que resiste a captura pelo significante, retornando
sob a forma de insisténcia pulsional. Lacan (1964/1985) sintetiza essa divisdo ao afirmar:
“Vocés constatam, sobretudo, que o que estrutura o nivel do prazer ja da o inicio de uma
articulacdo possivel da alienagdo [...]” (p. 234). Nesse contexto, a aliena¢dao nao se limita ao
plano da linguagem, mas diz respeito ao modo como o sujeito se constitui a partir dos
significantes do Outro, o que implica uma divisdo estrutural. Tal divisdo repercute na
experiéncia do desejo — sempre mediado e nunca plenamente satisfeito — e do gozo, entendido
como uma forma de satisfacdo que ultrapassa o principio do prazer e que permanece
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parcialmente irredutivel a simbolizacdo. Assim, a alienag¢do, a0 mesmo tempo em que funda o
sujeito no campo do Outro, o condena a uma busca incessante por um ser sempre em falta.
No seu desenvolvimento teérico acerca da circularidade da relagdo do sujeito com o

Outro, Lacan (1964/1985) langa luz sobre uma segunda operagao que compde essa dialética.

Esta operagao segunda tao essencial de ser definida quanto a primeira, porque é ai que
vamos ver despontar o campo da transferéncia. Eu a chamarei, introduzindo aqui meu
segundo termo, a separagdo. (Lacan 1964/1985, p.209)

A separacdo, para Lacan (1964/1985), ¢ parte responsavel pela constituicdo do sujeito
desejante, na medida em que faz a transi¢ao da falta-a-ser (Lacan, 1958) para a articulagao do
desejo como desejo do Outro. Esse processo se dd por meio da interse¢do entre os momentos
do processo de constituicao - Alienacao e Separagdo - sendo que o ponto comum entre ambos
¢ a falta, o que Lacan identifica como a causa do desejo: o objeto a.

A separagdo ¢ estabelecida pela opacidade do discurso do Outro, que cria condi¢des
para o sujeito se interrogar sobre o desejo do Outro. Lacan (1964/1985) descreve: "Nos
intervalos do discurso do Outro, surge na experiéncia da crianga, o seguinte, que ¢ radicalmente
destacavel — ele me diz isso, mas o que é que ele quer?" (p. 209). Essa lacuna no discurso do
Outro provoca o sujeito a questionar o desejo do Outro, resultando na emergéncia do desejo do
sujeito. Em outro momento de sua teorizag@o, Lacan (1964/1998) também relaciona a separagdo
ao conceito da metafora paterna, uma funcdo que instaura uma falta no desejo materno,

permitindo a insercao do sujeito no campo simbodlico. Segundo o psicanalista:

Do lado do Outro, do lugar onde a fala se confirma por encontrar a troca dos
significantes, os ideais que eles sustentam, as estruturas elementares de parentesco, a
metafora do pai como principio da separagdo, a divisdo sempre reaberta no sujeito em
sua alienag@o primadria, apenas deste lado, e por estas vias que acabamos de citar,
devem instaurar-se a ordem e a norma que dizem ao sujeito o que ele deve fazer como
homem ou mulher. (Lacan, 1998, p. 863).

A funcdo paterna, portanto, rompe a relacdo dual entre o infans e o Outro materno,
possibilitando o desenvolvimento do desejo na falta. Em seu seminério sobre “A carta roubada”
(1956/1998), Lacan desenvolve um pensamento que se refere a alienac¢do do sujeito humano no
universo dialético de um simbolico colonizado pelo significante linguistico. A carta assume o
papel de significante falico ao organizar os olhares e as agdes dos personagens a partir do
sistema presenca-auséncia, ver € nao-ver, estar e ndo-estar, ter ou ndo-ter — a dialética do

significante-falico. Uma aproximagao pode ser feita com a dinamica do idioma a partir da logica
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compreender ou ndo determinados co6digos, ou seja, participar ou ndo do emaranhado simbodlico

de determinada cultura.

O significante ¢ a unidade por ser Uinico, ndo sendo, por natureza, sendo simbolo de
uma auséncia. E é por isso que ndo podemos dizer da carta/letra roubada que, a
semelhanga de outros objetos, ela deva estar ou ndo estar em algum lugar, mas sim
que, diferentemente deles, ela estarda e ndo estara onde estiver, onde quer que va
(Lacan, 1956/1998, p.27).

Conforme articulado por Lacan (1985), o conceito de alienagdo refere-se ao processo
pelo qual o sujeito se constitui pela submissdao ao campo simbolico do Outro, sendo "falado"
pelos significantes que o precedem. Ora, para o migrante, esse processo se intensifica a medida
que ele se depara com um novo sistema simbdlico — a lingua estrangeira ¢ as categorias
culturais locais. Especula-se, que essa experiéncia seja marcada pelo estranhamento a nova
cultura e, principalmente, pela dificuldade de apropriacdo de outros significantes (que sirvam
de alternativas para além do significante “migrante" ou “estrangeiro”) capazes de organizar o
sujeito e possibilitar seu enlagamento no campo social. (Lacan, 1969/1992)

No entanto, um outro movimento se apresenta enquanto alternativa. Se, de um lado, a
alienag¢do vincula o sujeito a falta de um significante que o represente completamente, o
movimento de separacdo abre espaco para que ele reconhega a incompletude do Outro ¢ se
(re)aproprie de sua posicao desejante (Lacan, 1985).

Dessa forma, Lacan (1960) nos apresenta a nocdo de que o sujeito ¢ efeito do
significante, e, com isso, sua posi¢ao subjetiva € determinada pelos significantes que se
encadeiam a partir do campo simbdlico. O ingresso no campo simbdlico — a aquisi¢do da
linguagem e a aceitacdo dos significantes impostos pelo Outro — marca a entrada do sujeito na
ordem do desejo, mas também sua alienacdo inicial. Lacan, assim, associa o inconsciente a fala
e ao desejo, destacando que a linguagem ndo apenas expressa o sujeito, mas o constitui (Lacan,
1969/1992).

Se a constituicao subjetiva depende dessa inscricdo no campo do Outro, ¢ possivel
considerar que situacdes de deslocamento, como a migragdo, reatualizam e tensionam essa
relag@o, ao expor o sujeito a novos regimes simbolicos, linguisticos e culturais. A ruptura com
os significantes que sustentavam sua posi¢do anterior, bem como a necessidade de se
reinscrever em outro campo simbolico, pode intensificar a experiéncia de alienacdo, agora

atravessada por determinacdes sociais e politicas especificas.
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2.3. A violéncia simbdlica do Estado e os efeitos da desterritorializacao sobre o sujeito

migrante

A migragdo, embora seja comumente compreendida como deslocamento geografico,
carrega implicacdes subjetivas, sociais e politicas muito mais profundas. A experiéncia
migratoria € atravessada por dinamicas de poder que se expressam frequentemente por meio da
violéncia simbolica — uma forma de dominacgao sutil e muitas vezes invisivel, descrita por Pierre
Bourdieu (1998). O Estado e a cultura dominante exercem essa violéncia ao impor sentidos,
classificagdes e expectativas que desvalorizam os referenciais do migrante ¢ o colocam em
posicao de inferioridade social. Para o sujeito migrante, essa violéncia nao se limita a perda do
territorio fisico, mas compromete sua inser¢ao simbolica, afetando sua estrutura de disposi¢des
e sua possibilidade de reconhecimento social.

O conceito de habitus, central na teoria de Bourdieu, refere-se ao conjunto de esquemas
de percepcao, pensamento e a¢do que se formam a partir da experiéncia social e permitem que
o sujeito navegue seu mundo de maneira “natural” (Setton, 2002). Quando um individuo migra,
seu habitus de origem entra em choque com as novas normas, linguas e valores do pais de
acolhimento. Aquilo que antes lhe conferia pertencimento torna-se ineficaz, produzindo um
sentimento de deslocamento e ndo pertencimento.

Essa desarticulacdo ¢ agravada pela agdo do Estado, que reforca a violéncia simbodlica
ao exigir do migrante um esfor¢co de assimilacdo cultural como condi¢do de integracdo. A
imposicao de uma nova lingua, por exemplo, ndo ¢ apenas funcional: ela deslegitima a lingua
materna e, com ela, a identidade cultural do sujeito. Internalizada, essa imposi¢do produz no
migrante o sentimento de inadequacdo, levando-o a reproduzir, de forma inconsciente, a
rejeicdo que sofre por parte do campo social dominante.

A violéncia simbdlica se exerce exatamente nesse ponto delicado em que o agente social
contempla essa violéncia como legitima, pois age dentro dos esquemas de percep¢ao que ela
mesmo lhe inculcou: atua através dos esquemas de pensamento internalizados derivados da
estrutura social, de modo que os dominados aceitam voluntariamente a sua dominac¢do porque
participam do sentido que sustenta essa dominagao (Bourdieu, 1998).

A dificuldade que a sociedade de acolhimento demonstra em "pensar" o migrante — ou
seja, em reconhecé-lo dentro de suas categorias simbdlicas — revela a persisténcia da violéncia
simbolica. Tal reconhecimento implicaria a possibilidade de inscrevé-lo no lago social como
sujeito de direitos e de fala, cujas referéncias culturais e linguisticas ndo sejam automaticamente

desqualificadas ou reduzidas a marcadores de alteridade inferiorizada. Em outras palavras,
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trata-se ndo apenas de inclui-lo juridicamente, mas de tornd-lo simbolicamente inteligivel e
legitimado no interior das estruturas sociais.

Essa analise ganha for¢a quando articulada ao conceito psicanalitico de desamparo, que,
segundo Vladimir Safatle (2018), pode ser compreendido para além da sua dimensao
psicologica individual. Safatle retoma e expande a leitura de Freud e Lacan ao situar o
desamparo como condicao politica fundamental. No caso do migrante, o desamparo atinge sua
forma mais aguda: a perda do territdrio e das referéncias culturais revela a fragilidade das
institui¢des que deveriam oferecer protecdo. Ausente qualquer “ajuda externa” efetiva — como
aquela que Freud considerava essencial a constituicao do sujeito —, o migrante ¢ confrontado
com a vulnerabilidade radical.

Contudo, para Safatle, o desamparo ndo ¢ apenas sofrimento, mas pode se converter em
poténcia politica. A condi¢do migrante evidencia as fissuras do poder estatal e a fragilidade das
ficcdes de soberania e identidade fixa. A perda dos significantes de origem, em vez de ser
apenas uma auséncia dolorosa, pode abrir uma brecha critica no tecido simbdlico, revelando

que as identificagdes nacionais e culturais sao construgdes € ndo esséncias.

Na verdade, trata-se aqui de seguir outra via ¢ compreender o desamparo como
condigdo para o desenvolvimento de certa forma de coragem afirmativa diante da
violéncia provocada pela natureza despossessiva das relagdes intersubjetivas e pela
irredutibilidade da contingéncia como forma fundamental do acontecimento. (Safatle,
2015, p.33)

Essa brecha permite que o desamparo se converta em ato politico. Diante da faléncia
das promessas estatais de prote¢do, ao sujeito migrante, resta buscar formas alternativas de
pertencimento e solidariedade que escapam as identidades rigidas e as fronteiras estabelecidas.
A vulnerabilidade, nesse caso, ao ser compartilhada e politizada, transforma-se em forca de
resisténcia e reinvengao do lago social.

Nessa perspectiva, as politicas migratorias contemporaneas — como centros de detencao,
deportacdes em massa e negacdo sistematica de direitos, ndo sdo excegdes, mas expressoes
estruturais de um “Estado suicidario” (Safatle, 2018/2021). Esse Estado ndo protege: ele
destréi, produzindo sofrimento em nome da preservacdo de uma ordem social excludente. A
violéncia contra o migrante ¢ assim naturalizada, justificada por discursos que o desumanizam
e o transformam em problema de seguranga ou 6nus econdomico. Dessa forma, o desamparo nos

mostra como a agdo politica € agcdo sobre o fundo de inseguranca ontologica (Safatle, 2015).

Trata-se de insistir que as formas de individuagdo devem lidar com um colapso ligado
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a impossibilidade histérica de sustentar a ilusdo de que a identidade, a unidade
sintética e a integridade do Eu moderno nédo seriam resultantes da internalizagdo de
um “sistema de cicatrizes” e segregacdes. (Safatle, 2018/2021, p.151)

A naturalizacdo dessa violéncia impede o surgimento de solidariedades politicas. Ao
apresentar o sofrimento do migrante como inevitavel, o Estado desmobiliza a indignacdo e
bloqueia transformagdes estruturais. A analise de Safatle, contudo, revela como a propria
presenca do migrante — em sua condi¢do de vulnerabilidade — desafia o mito de um Estado
soberano, coeso e justo. O migrante, ao existir politicamente, desestabiliza as certezas nacionais
e aponta para outras formas possiveis de organizagao social.

Apesar da violéncia simbdlica e institucionalizada que o cerca, o sujeito migrante nao ¢
apenas passivo. Na interseccdo entre Bourdieu e Safatle, sua condi¢do também revela um
potencial de resisténcia e criagdo. A perda dupla — do territério e da cultura — abre uma fissura
por onde novas formas de subjetivacdo podem emergir. O enfrentamento dessa perda pode levar
a reconfiguragdo do sujeito, a apropriacao critica da nova lingua e a reinterpreta¢do dos codigos
culturais que o cercam.

Essa resisténcia ndo se d4 necessariamente em atos explicitos de contestacdo, mas na
insisténcia de continuar sendo, mesmo em um ambiente estranho. O trabalho de ressignificar
os significantes de “estranho” ou “deslocado”, por exemplo, ¢ uma forma potente de resisténcia.
Ao invés de aceitar a categorizagdo imposta, o sujeito migrante pode investir sentido em sua
diferenca, transformando-a em lugar de cria¢do, de hibridismo e de critica as identidades
cristalizadas.

Habitar o entre-linguas e o entre-culturas torna-se, assim, um gesto politico e
emancipador. Nesse intervalo, o sujeito evidencia a artificialidade das fronteiras e reivindica
novas formas de pertencimento. A psicanalise, enriquecida pelas contribui¢des da sociologia
critica de Bourdieu e pela filosofia politica de Safatle, permite compreender que a subjetividade
do migrante nao € apenas um produto da violéncia, mas também um vetor de reinvencao. Diante
da violéncia simbdlica do Estado, o migrante aponta caminhos para a constru¢do de uma
sociedade mais inclusiva, onde a alteridade ndo seja silenciada, mas acolhida como parte

constitutiva do laco social.

3 ENTRE A SUBJETIVACAO E A EXPERIENCIA MIGRATORIA

A teoria lacaniana do inconsciente estruturado como linguagem e da centralidade do

Outro simbolico oferece uma chave interpretativa fecunda para compreender a experiéncia
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subjetiva do migrante. A lingua materna, que antes fornecia o arcabouco simbdlico para a
inser¢do do sujeito no mundo, muda seu efeito no novo contexto. A hipoétese aqui sustentada é
que essa lingua primeira, embora nao desapareca, deixa de operar como mediadora plena de
sentido e reconhecimento, passando a marcar uma alteridade radical dentro do proprio sujeito.

O encontro com uma nova lingua e cultura ndo se reduz a aquisicdo de vocabulario e
regras gramaticais, mas exige uma reinscricdo simbdlica significativa. Os significantes que
antes nomeavam e representavam o sujeito deixam de ter validade no novo campo, exigindo
que ele se enlace com um novo conjunto de referéncias. Esse processo intensifica a alienacao:
0 migrante se v€ mais vulneravel em relagdo ao novo lugar e campo simbolico, que ndo o inclui
originalmente, precisando habitar uma linguagem que ndo lhe é propria (Lacan, 1964/1985).

Entretanto, essa alienacao inicial abre caminho para um movimento de separacdo. Ao
constatar que o novo Outro — a cultura e a lingua de acolhimento — também ¢ incompleto, o
sujeito pode perceber que nenhuma linguagem ¢ plena ou totalmente adequada. Essa percepcao,
embora incomoda, possibilita uma travessia: o sujeito confronta a falta que estrutura tanto o
Outro quanto sua propria constitui¢do, e a partir desse reconhecimento pode abrir espago para
uma subjetivacgdo singular.

Nesse sentido, ndo se trata de reduzir a fungdo do significante a nomeacgao, isto ¢, a uma
simples etiqueta aplicada a um objeto. Tal redugdo implicaria conceber a linguagem como um
sistema de correspondéncia direta entre palavras e coisas. Entretanto, o significante opera por
sua inser¢do em uma cadeia diferencial, na qual o sentido emerge das relagdes entre os proprios
significantes, e ndo de sua referéncia imediata ao mundo (Lacan, 1964/1985). Assim, segundo
Lacan (1964/1985), se pode compreender a linguagem como uma associagdo condicionada
entre signo e coisa, deslocando a compreensao da linguagem de uma fung¢do representacional
para uma fungdo estruturante: o significante ndo apenas nomeia a realidade, mas participa
ativamente da constituicao do sujeito e de sua experiéncia (Lacan, 1964/1985).

Habitar o intervalo entre linguas e culturas — espago estrangeiro, de constante traducao,
adaptacdo e negociacdo — revela-se entdo como um lugar privilegiado para a emergéncia do
inconsciente enquanto discurso do Outro. E nesse entrelugar que os lapsos, os equivocos e as
ambiguidades da linguagem ganham destaque, desvelando o desejo em sua articulagdo sempre
inacabada. A tentativa de articular o desejo em uma lingua estrangeira, expde o carater
contingente das identificagdes e das construgdes identitarias.

A esse cendrio se soma a contribui¢do de Jacques Derrida, para quem a apropriacao de
uma nova lingua no processo migratério vai além da aquisigdo de um novo cddigo
comunicacional: trata-se de uma experiéncia marcada pelo trauma, pelo luto e pela
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ressignificagdo. Em O monolinguismo do outro ou a protese de origem, Derrida (1996/2001)
sustenta que nenhuma lingua ¢ plenamente “nossa”; mesmo a lingua materna ¢ sempre imposta
por um Outro cultural e historico. Ela nos constitui como sujeitos, mas permanece, em esséncia,
estrangeira. Essa nocdo de uma "protese de origem" desestabiliza a crenga em um
pertencimento linguistico absoluto, intensificando, para o migrante, a sensagdo de perda e
desenraizamento.

Jacques Derrida aborda o bilinguismo como uma experiéncia marcada pela assimetria e

pela impossibilidade de um dominio pleno de qualquer lingua, incluindo a materna.

O que eu digo, aquele que eu digo, este eu de que falo numa palavra, ¢ alguém,
recordo-me mais ou menos, a quem o acesso a qualquer outra lingua para além da
francesa da Argélia foi inferdito. Mas este mesmo eu ¢ também alguém a quem o
acesso ao francés de uma outra maneira, aparentemente desviada e perversa, também
foi interditado. De outra maneira, sem divida, mas igualmente interditado. Um
interdito que interditava assim imediatamente o acesso as identificacdes que
permitem a autobiografia apaziguada, as memorias, em sentido classico. (Derrida,
1996/2001, p. 47).

Essa passagem evidencia sua concepcao de que a linguagem ndo pertence inteiramente
ao sujeito, mas ¢ sempre marcada por deslocamentos, imposi¢des e assimetrias. Para Derrida
(1996/2001), mesmo a lingua materna €, de certa forma, estrangeira, pois nunca ¢ possuida de
maneira absoluta. Ao se questionar, “em que lingua escrever memorias, a partir do momento
em que ndo existiu lingua materna autorizada?" (Derrida, 1996/2001, p. 47), o autor evidencia
seu argumento.

Nesse sentido, ainda nos adverte sobre a fun¢ao desta interdi¢ao:

Cedemos por exemplo a facilidade ou ao mecanismo ao falarmos de interdito. Se
interdito for o nome, se fazemos questdo nele, o interdito foi um tipo a0 mesmo tempo
excepcional e fundamental. Desprendido. Quando se interdita o acesso a uma lingua,
ndo se interdita coisa alguma, nenhum gesto, nenhum ato. Interdita-se o acesso ao
dizer, eis tudo, a um certo dizer. Mas ai reside justamente o interdito fundamental, a
interdi¢@o absoluta, a interdi¢do da diccdo e do dizer... O interdito opera portando por
outras vias. Mais sutis, pacificas, silenciosas, liberais. (Derrida, 1996/2001, p. 48 - 49)

Diante dessa perspectiva, a interdicdo da lingua, longe de ser um obstaculo
intransponivel, pode se converter em um ponto de inflexdao onde o sujeito reinscreve sua relacdo
com o simbdlico. Se, inicialmente, a impossibilidade de um dominio pleno da lingua gera
angustia, ¢ precisamente nessa lacuna que se abre um espaco para a criagao. O sujeito, ao
transitar entre os sistemas linguisticos, pode deslocar-se das amarras da identificacao rigida e

construir um lago social menos marcado pela perda e mais sustentado no desejo. Assim, a
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diferenca linguistica, ao invés de ser vivida apenas como uma exclusao, torna-se um campo de
apropriagdo, onde novos significantes podem ser mobilizados para situar o sujeito no campo do
Outro de maneira menos angustiante € mais auténtica.

Essa experiéncia, contudo, ndo se resume a perda. A interdicao e a estrangeiridade da
linguagem abrem também um campo de criacdo. Para Derrida, € nesse intervalo — entre linguas,
entre pertencimentos — que o sujeito pode reinventar sua relacdo com o simbolico. A
apropriacao de uma nova lingua, nesse contexto, ndo ¢ mera adaptagdo, mas um gesto de
inveng¢do, onde o migrante reinscreve seu desejo, seu corpo € sua memoria. A fragilidade da
lingua, longe de paralisar, pode ser um pulso de novas formas de subjetivacdo e resisténcia.

A ressignificacdo, portanto, ndo € a tentativa de recuperar um passado perdido, mas a
criacdo de uma nova posi¢do no lago social, a partir da experiéncia de exilio simbdlico. O
migrante, ao habitar esse “entre-lugar” linguistico e cultural, denuncia a artificialidade das
fronteiras e das identidades fixas. Ele mostra que a subjetividade é, por defini¢ao, deslocada, e

que ¢ precisamente nessa condi¢do que reside sua forga critica e criativa.

4 CONSIDERACOES FINAIS

A experiéncia migratdria, mais do que uma travessia geografica ou um fendémeno
politico, desestabiliza os alicerces da constitui¢do subjetiva. Freud (1930/2010) nos lembra que
o ser humano nasce marcado por um desamparo primordial, sendo que o desamparo do ser
humano ¢ o motivo original de toda necessidade. Essa condicao funda o desejo e estrutura o
psiquismo a partir da relagdo com um outro que prové auxilio. Lacan (1957/1998) amplia essa
formulagdo ao afirmar que o sujeito se constitui na linguagem, efeito de significantes que o
precedem e o alienam: o inconsciente € estruturado como uma linguagem. A migragdo, ao
romper com o campo simbolico de origem, reencena essa fragilidade inaugural, revelando o
quanto a identidade ¢ atravessada pela perda e pela falta.

Nesse contexto, a chegada a um novo campo cultural exige ndo apenas adaptagdo
pratica, mas um verdadeiro trabalho de luto e reinscri¢ao. Pierre Bourdieu (1998) aponta que o
habitus do migrante ¢ desvalorizado e desajustado as exigéncias do novo campo social,
resultando em uma forma sutil, porém eficaz, de exclusdo simbolica: a violéncia simbolica €
aquela que ¢ exercida sobre um agente social com a sua cumplicidade. Essa imposicao de
significados redefine o lugar do sujeito, frequentemente marcado pela ndo pertenca e pela
invisibilidade.

Vladimir Safatle (2015) aprofunda essa leitura ao considerar o desamparo como um
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operador politico. Diante da faléncia das instituicdes que deveriam oferecer protecdo, o
migrante expde, em sua propria vulnerabilidade, os limites da soberania e a logica excludente
do Estado. Trata-se da pulsao de morte institucionalizada (Safatle, 2018), uma forma de gestao
social que mantém o sofrimento como ferramenta de controle.

Contudo, essa mesma condi¢ao de exilio simbolico pode abrir espago para reinvengao.
Jacques Derrida (1996/2001) nos lembra que até mesmo a lingua materna ¢ uma “protese de
origem” (p. 19), uma doagdo do Outro que nunca nos pertenceu completamente. Ao transitar
entre linguas, o migrante nao apenas perde uma identidade, mas também revela a ficcdo de
qualquer identidade como essencial. O espago entre linguas, entre culturas e significantes,
torna-se fértil para a criacdo de novas formas de subjetiva¢do, onde a experiéncia do exilio se
transforma em gesto poético e politico.

Nesse sentido, confirma-se a hipotese que orientou este trabalho: a apropriagdo de uma
nova lingua, longe de se restringir a uma adaptagao funcional, constitui um processo que incide
diretamente sobre a subjetivagdo, operando simultaneamente como experiéncia de alienagao,
ao submeter o sujeito a novos regimes significantes, € como possibilidade de criagdo, ao abrir
espaco para rearranjos simbolicos e invengdes singulares.

E fundamental afirmar que, embora a migragdo intensifique experiéncias de perda,
desamparo e violéncia simbdlica, o sujeito migrante nao se reduz a condi¢ao de vitima passiva
diante dessas forgas. O deslocamento, ao romper com identificagdes estabilizadas e expor a
ficcionalidade das fronteiras territoriais, linguisticas e identitarias, pode operar como gatilho
para um potente movimento de agéncia e criagdo. A travessia entre linguas e culturas nao ¢
apenas um processo de adaptacao funcional, mas um gesto de reinvencao simbdlica: o migrante,
ao habitar esse entre-lugar, reinscreve sua histdria e reconfigura sua posi¢ao diante do Outro.

Nesse processo, a linguagem — mesmo em sua opacidade, falha e estranhamento — torna-
se um campo fértil de subjetiva¢do. Ao lidar com a perda dos significantes de origem e com a
assimetria da nova lingua, o sujeito se vé€ impelido a criar novas formas de expressao, de vinculo
e de pertencimento. A apropriacdo da nova lingua, os modos singulares de enunciar-se e de
escutar o outro, bem como a constru¢do de lacos sociais que escapam as normas dominantes,
sdo marcas dessa poténcia sublimatoria.

Assim, a migragdo evidencia a precariedade da identidade e da linguagem, mas também
sua poténcia. Ela expoe a fragilidade dos lagos simbodlicos e institucionais, a0 mesmo tempo
em que permite ao sujeito reinventar seus modos de estar no mundo. Expondo sua capacidade
de fazer do exilio simbdlico um lugar de fala, de reconstruir o laco social a partir da falta e de
subverter, pela linguagem e pela pratica cotidiana, as fronteiras que pretendem silencia-lo.
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Nesse campo tensionado entre perda e inveng¢ao, a psicanalise encontra uma escuta fundamental
para pensar a subjetividade contemporanea em deslocamento. E € nesse gesto ético e politico —
simultaneamente subjetivo e coletivo — que a migragao se revela como possibilidade de criagao

de novas formas de existéncia ao sujeito migrante.
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